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— Annahme des Gesetzgebungsakts
— Erklarungen

Erkliarung der Kommission zu den Kennzeichnungsvorschriften

Die Kommission erklért, dass, sollten die Befugnisiibertragungen geméf Artikel 19 Absatz 1 und

Artikel 50 Absatz 3 angewandt werden, insbesondere die Transparenz der Informationen fiir die

Verbraucherinnen und Verbraucher in Bezug auf alle in der Européischen Union in Verkehr

gebrachten Spirituosen sorgfiltig gepriift werden wird.
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Erklirung der Kommission zur Entbiindelungsklausel

Die Kommission weist darauf hin, dass nach Nummer 31 der Interinstitutionellen Vereinbarung
iber bessere Rechtsetzung eine Biindelung von Befugnisiibertragungen nur gestattet ist, wenn die
Kommission eine objektive Rechtfertigung hierfiir vorlegt, die sich auf das Vorliegen eines
inhaltlichen Zusammenhangs zwischen zwei oder mehr in einem einzigen Gesetzgebungsakt
enthaltenen Befugnisiibertragungen stiitzt, und soweit in dem Gesetzgebungsakt nichts anderes
bestimmt ist. Die Kommission stellt fest, dass sich die Mitgesetzgeber darauf verstindigt haben, die
Biindelung von Befugnisiibertragungen im vorliegenden Fall auszuschlieen, was zu einem
zusitzlichen Verwaltungsaufwand fiihren kann und den vom Rechtsrahmen Betroffenen den
Zugang zu einem einfachen und umfassenden Paket von Rechtsinstrumenten erschweren kann. Die
Kommission ist der Auffassung, dass dies nicht als Prdzedenzfall fiir andere laufende

Legislativverhandlungen angesehen werden kann.

Gemeinsame Erklirung Deutschlands, Didnemarks und Finnlands

Die deutsche, die ddnische und die finnische Delegationen gehen davon aus, dass die Européische
Kommission in Abstimmung mit der EFSA von sich aus zeitnah die zuldssigen Gehalte an
Blausdure und Ethylcarbamat in Brinden aus Steinobst oder Steinobsttrestern iiberpriift und, falls
notig, Mallnahmen zur Reduzierung dieser Gehalte ergreift, um fiir die Verbraucherinnen und
Verbraucher in der Europdischen Union einen bestmoglichen vorbeugenden Gesundheitsschutz

sicherzustellen.

Erklarung Griechenlands

Griechenland mochte der Kommission und dem Ratsvorsitz fiir ihre Bemiithungen wéhrend der

Verhandlungen tiber die neue Spirituosen-Verordnung danken.

Trotz aller Bemiihungen kann Griechenland seine Zustimmung nicht erteilen und spricht sich gegen
diesen Verordnungsvorschlag aus, da die endgiiltige Fassung in Anbetracht der Bedeutung der
Spirituosen fiir den Export und des kulturellen Erbes der EU den Besonderheiten und wirklichen

Bediirfnissen dieses Sektors nicht entspricht.

7604/19 ADD 1 REV 1 bhw/ab 2
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=60806&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7604/19;Nr:7604;Year:19&comp=7604%7C2019%7C

Insbesondere wird unserer Ansicht nach in wichtigen Fragen wie dem Status und den Verfahren fiir
die Anerkennung geografischer Angaben den besonderen Merkmalen des Sektors nicht Rechnung
getragen und zugleich wird der besondere Status der sogenannten etablierten geografischen
Angaben, der auf die Verordnung 1576/89 zuriickgeht, mit der sie als Ergebnis einer politischen

Einigung im Rat anerkannt wurden, aufler Acht gelassen.

AuBerdem wirft die vorgeschlagene Verordnung Fragen hinsichtlich der Transparenz und eines
wirksamen Handelns der Mitgliedstaaten auf, insofern darin delegierte Rechtsakte vorgesehen sind,
mit denen die Kommission Fragen regeln kann, die fiir den Sektor wesentlich und zugleich von

grofer politischer und wirtschaftlicher Bedeutung sind.
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